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Leideno universitete, turinc¢iame se-
nas indoeuropeistikos tradicijas, 2007 m.
liepos 27-29 d. vyko trecioji tarptautiné
balty ir slavy akcentologijos konferencija
(Third International Workshop on Balto-
Slavic Accentology). Pirmaja akcentology
konferencija 2005 m. surengé Zagrebo',
antraja 2006 m. — Kopenhagos universite-
tai. Tik treCiojoje konferencijoje dalyvavo
atstovy i$ Lietuvos — Sios informacijos au-
torius ir Vytautas Rinkevicius.

Per tris dienas 24 mokslininkai is Olan-
dijos, Kroatijos, Danijos, JAV, Rusijos,
Austrijos, Vokietijos, Cekijos, Bulgarijos,
Slovénijos ir Lietuvos perskaité 25 pra-
nesimus, kuriy didzioji dalis buvo skirta
slavy kalby akcentologijos ir prozodijos
problemoms. Sioje informacijoje daugiau
démesio skirsiu baltistiniams pranesimams
bei tiems, kuriuose nagrinéti baltistikai
reikSmingi dalykai.

! Zagrebo konferencijos pranesimai jau
isleisti, zr.: Mate Kapovic, Ranko Mata-
sovié¢ (eds.), Tones and theories : procee-
dings of the International Workshop on Balto-
Slavic Accentology, Zagreb, 1-3 July 2005,
Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jeziko-
slovlje, 2007, 240 p.
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Balty akcentologijos problemasnagriné-
jo keturi praneséjai. Vladimiras A. Dybo
(Maskva) jrodinéjo, kad prusy kalbos veiks-
mazodziui rekonstruotinos dvi akcentinés
paradigmos: 1) pastovaus kir¢io paradigma
su kir¢iu Saknyije (pvz., po-'stanimai) ir pa-
gal Kortlandto désnj j kamiengalj perkeltu
kir¢iu (pvz., gi'rrimai); 2) kilnojamo kir¢io
paradigma, pvz.: giwemmai, wertdmmai.
V. Rinkevicius (Vilnius), remdamasis
morfologinés akcentologijos principais,
aptaré prusy kalbos daiktavardziy su prie-
sagomis -intk-/-entk- ir -ik-/-ik- kirciavi-
ma. Alwinas Kloekhorstas (Leidenas),
pasitelkes anatoly kalby faktus, jrodinéjo,
kad lie. dukté ir skr. duhita galtninis kirtis
esgs antrinis. Bonifacas Stundzia pléto-
jo mintj, iSkelta pries keliolika mety, apie
prozodine akomodacija aiskinama cirkumf-
lekso rys$j su palatalizacija lietuviy kalbos
zodziy daryboje, plg.: dvinytis ir dvinytas,
maitédis ir maitéda, $altis ir $dltas, berzyné ir
berzynas, Sarvuétis ir Sarvtiotas.

Keli pranesimai buvo skirti balty ir sla-
vy kalby akcentologijos ir prozodijos pro-
blematikai. Miguelis Carasquer Vidalas
(Hilversumas, Olandija) kalbéjo apie skie-
menis, priegaides ir zodzio galo désnius —
pernelyg pladia tema, apimancia daugybe
priegaidziy kilmés ir raidos problemy. Du
praneséjai diskutavo Winterio désnio tema:
Frederikas Kortlandtas (Leidenas)kon-
statavo, kad prieStaravimy Siam désniui ne-
likty, jei priimtume teze, kad glotalizacija



buvo prarasta ide. laikais, ir neoperuotu-
me klaidingai etimologizuojamais faktais;
Guusas Kroonenas (Leidenas) atkreipé
démesj j abejotinai interpretuojamus ger-
many kalby duomenis, iskeliamus gin-
Cuose dél sio désnio. Tijmenas Pronkas
(Leidenas) analizavo zodzio pradzios kir-
¢iuotus *i- ir *u- (< *Hi-, *Hu-) balty ir
Hyllestedas
(Kopenhaga) pademonstravo, kaip balty

slavy kalbose. Adamas

ir slavy akcentologijos faktai leidzia argu-
mentuoti tolimy laiky protoide. ir protofi-
ny-ugry Seimy rysius.

Didzioji dalis pranesimy, kaip sakyta,
buvo slavistiniai. Nagrinéta praslavy ak-
centinés paradigmos (Georgas Holzeris,
Viena), prozodijos sistema ir jos rai-
da (Thomas Olanderis, Sofija; Elena
Stadnik-Holzer, Berlynas), kiekybés
raida (Romanas Sukacas, Opava, Ceki-
ja), vardazodzio prozodinés paradigmos ir
ju refleksai Vakary slavy kalbose (Ronaldas
Feldsteinas, Bloomingtonas). Matejus
Sekelis (Liubliana) aptaré vieng slovény
dialekta su islaikytu archajisku kir¢iavimu,
Orsatas Liborio (Zagrebas) — Siuolai-
kinio Dubrovniko kir¢iavimo sistema, o
Keithas Langstonas (JAV)— priegai-
dziy pakeitima kaikaviskojoje tarméje. Net
penki pranesSimai skirti veiksmazodziy (trys
i§ jy — i kamieno zodziy) kir¢iavimui: 15 a.
Stokavy rankras¢iuose (Irina Pekunova,
Maskva), bulgary rankrastyje (Margarita
Zivova, Maskva), Kuklicos tarméje (Mis-
lavas Benicius, Zagrebas), kroaty tar-
mése (Mate Kapovicius, Zagrebas), kai
kuriose rusy tarmése (Aleksandra Ter-
Avanesova, Maskva).

Teoriniams klausimams buvo skir-
ti V.A.Dybo (Maskva) ir Aleksejaus
Andronovo (Sankt Peterburgas) pra-

neSimai. Pirmasis praneséjas trumpai pa-
aiskino Maskvos akcentologijos moky-
klos principus ir aptaré kalby akcentiniy
sistemy tyrimo rezultatus, gautus taikant
Siuos principus (beje, Dybo, sukiires miné-
taja mokykla, ne karta apie tai yra rases).
Antrasis mokslininkas, plétodamas morfo-
loginés akcentologijos koncepcija, jrodiné-
jo, kad dominacijos savybé priskirtina ne
afiksinéms morfemoms (paprastai zodziy
darybos formantams), o zodziy darybos
tipams (modeliams). Pranesimo teiginiai
buvo iliustruojami lietuviy kalbos faktais.

Bonifacas STUNDZIA
[bonifacas.stundzia@ flf.vu.lt]

TARPTAUTINE
JONO KAZLAUSKO
KONFERENCIJA

2007 m. rugséjo 21 d. Vilniaus univer-
siteto Baltistikos katedra jau Sestaji karta
pagerbé zymaus kalbininko Jono Kazlausko
atminima tradicine tarptautine moksline
konferencija ,,Jono Kazlausko diena: kalbos
istorijos dalykai® Konferencijoje buvo per-
skaityti astuoni pranesSimai, kuriuose na-
grinétos jvairios istorinés balty kalbotyros

problemos.
Pirmasis  renginio  dalyvis  Karis
Liukkonenas (Helsinkis) savo pra-

nesime iskélé mintj, kad suomiy kalbos
baltizmai datuotini pirmaisiais musy eros
amziais, o jy skolinimosi Saltinis turéjes
bati ne kuri nors balty prokalbés tarmé, o
kursiy kalba. Nijole Cepiené (Vilnius),
aptardama lietuviy kalbos germanizmus su
zodzio pradzios priebalsiais h, j, g, teige,
kad vokieciy kalbos zodzio pradzios h lie-
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